PREDLOG

ZAKON

O POTVRBIVANJU SPORAZUMA IZMEPU VLADE
REPUBLIKE SRBIJE | VLADE NARODNE DEMOKRATSKE
REPUBLIKE LAOS O UKIDANJU VIZA ZA NOSIOCE
DIPLOMATSKIH | SLUZBENIH PASOSA

Clan 1.

Potvrduje se Sporazum izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Narodne
Demokratske Republike Laos o ukidanju viza za nosioce diplomatskih i sluzbenih
pasos$a, koji je zakljuCen 29. maja 2013. godine u Beogradu, u originalu na srpskom,
laoskom i engleskom jeziku.

Clan 2.
Tekst Sporazuma u originalu na srpskom jeziku glasi:



SPORAZUM

IZMEDBU
VLADE REPUBLIKE SRBIJE
| VLADE NARODNE DEMOKRATSKE REPUBLIKE LAOS
O UKIDANjU VIZA
ZA NOSIOCE DIPLOMATSKIH | SLUZBENIH PASOSA

Vlada Republike Srbije i

Vlada Narodne Demokratske Republike Laos,

(u daljem tekstu: ,Strane”),

U Zelji da unapreduju medusobne bilateralne odnose,

Sa ciliem da olak$aju putovanja drzavljana dve drzave, nosilaca diplomatskih i
sluzbenih pasosa,

Saglasile su se o sledec¢em:

Clan 1.

Drzavljani drzave jedne Strane, nosioci vazecéih diplomatskih i sluzbenih
pasos$a, koji vaze najmanje Sest (6) meseci, izuzeti su od zahteva za pribavljanje vize
za ulazak, tranzit i boravak na teritoriji drzave druge Strane u trajanju do trideset (30)
dana, od datuma prvog ulaska.

Clan 2.

1. Drzavljani drzave jedne Strane, nosioci vazec¢ih diplomatskih i sluzbenih
pasos$a, koji su €lanovi osoblja diplomatskih misija i konzularnih predstavnistava na
teritoriji drzave druge Strane, kao i ¢lanovi njihovih porodica, koji su nosioci vazecih
diplomatskih i sluzbenih paso$a, mogu da udu i borave bez vize, pod uslovom da je
njihov prvi dolazak najavljen diplomatskim putem trideset (30) dana unapred.

2. Drzavljani drzave jedne Strane, nosioci vazec¢ih diplomatskih i sluzbenih
paso$a, predstavnici svoje drzave u medunarodnoj organizaciji koja se nalazi na
teritoriji drzave druge Strane, kao i ¢lanovi njihovih porodica, koji su nosioci vazeéih
diplomatskih i sluzbenih pasosa, uzivaju pravo navedeno u stavu 1. ovog ¢lana.

Clan 3.

Drzavljani drzave svake Strane, nosioci vazecih diplomatskih i sluzbenih
pasoSa, prelaze granicu samo na graniénim prelazima otvorenim za medunarodni
saobracaj.

Clan 4.

Drzavljani drzave svake Strane, nosioci vazecih diplomatskih i sluzbenih
pasos$a, duzni su za vreme svog boravka na teritoriji drzave druge Strane da postuju
zakone i propise te drzave.
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Clan 5.

Ovaj sporazum ne ograni¢ava pravo nadleznih organa svake Strane da
uskrate ulazak ili otkazu boravak bilo kom drzavljaninu drzave druge Strane, nosiocu
vazeceg diplomatskog ili sluzbenog pasoSa, bez davanja obrazloZenja za takvu svoju
odluku, ukoliko ga smatra nepoZeljnom osobom.

Clan 6.

1. Strane diplomatskim putem razmenjuju uzorke vazecih diplomatskih i
sluzbenih paso$a, kao i obavestenja koje se odnose na njihovu upotrebu, najkasnije
trideset (30) dana pre stupanja na snagu ovog sporazuma.

2. U slu€aju uvodenja novih pasosa ili izmena vazecih, svaka Strana ¢e bez
odlaganja o tome obavestiti drugu Stranu i diplomatskim putem dostaviti uzorke
novih ili izmenjenih paso$a pre njihovog uvodenja.

Clan 7.

Svi nesporazumi koji nastanu u tumacenju ili primeni ovog sporazuma
reSavace se diplomatskim putem.

Clan 8.

Svaka Strana zadrzava pravo da iz razloga bezbednosti, javnog reda ili
javnog zdravlja privremeno, u celini ili delimiéno, obustavi primenu ovog sporazuma.
Obustava primene Sporazuma stupa na snagu odmah posto druga Strana o tome
primi obavestenje diplomatskim putem. Svaka Strana postupa na isti nacin u sluc¢aju
nastavljanja primene ovog sporazuma.

Clan 9.

Svaka Strana moze pismenim putem da zatrazi izmenu ili dopunu ovog
sporazuma. lzmena ili dopuna, o kojoj su se Strane saglasile, stupa na snagu na
nacin predviden u ¢lanu 10. ovog sporazuma.

Clan 10.

1. Ovaj sporazum se zakljuCuje na neodredeno vreme i stupa na snagu po
isteku trideset (30) dana od dana prijema poslednjeg obavestenja kojim se Strane
obavestavaju diplomatskim putem da je ispunjena unutradnja zakonska procedura
neophodna za stupanje na snagu sporazuma.

2. Svaka Strana mozZe otkazati ovaj sporazum u bilo koje vreme,
obavestavajuéi diplomatskim putem o tome drugu Stranu, pri ¢emu Sporazum
prestaje da vazi po isteku devedeset (90) dana od dana prijema obaveStenja o
otkazivanju.



Ovaj sporazum je zaklju¢en u Beogradu, dana 29. maja 2013. godine u dva
originalna primerka, svaki na srpskom, laoSkom i engleskom jeziku, pri &emu su svi
tekstovi jednako verodostojni. U slu€aju razli¢itog tumacenja, merodavan je tekst na
engleskom jeziku.

ZA VLADU ZA VLADU
REPUBLIKE SRBIJE NARODNE DEMOKRATSKE
REPUBLIKE LAOS

Ivan Mrki¢ Tonglun Sisulit
ministar spoljnih poslova potpredsednik Vlade i ministar inostranih
poslova



Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije — Medunarodni ugovori”.



OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Vlade
Republike Srbije i Vlade Narodne Demokratske Republike Laos o ukidanju viza za
nosioce diplomatskih i sluzbenih pasoSa sadrzan je u ¢lanu 99. stav 1. tacka 4.
Ustava Republike Srbije, kojim je propisano da Narodna skupstina potvrduje
medunarodne ugovore kada je zakonom predvidena obaveza njihovog potvrdivanja.

Il. RAZLOZI ZBOG KOJIH SE PREDLAZE ZAKLJUCIVANJE
SPORAZUMA

U medudrzavnim odnosima, zakljuCivanje bilateralnih sporazuma kojim se
ukidaju vize smatra se znacajnim korakom u pravcu stvaranja $to povoljnijih uslova
za dalje unapredenje politickih odnosa i svestrane saradnje u ekonomskoj, kulturnoj,
naucnoj i drugim oblastima od medusobnog interesa i znacaja.

Zakljucivanje Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Narodne
Demokratske Republike Laos o ukidanju viza za nosioce diplomatskih i sluzbenih
pasoSa je predloZzeno kao rezultat uzajamnog postovanja i poverenja dve strane i
sveukupno odli¢nih bilateralnih odnosa. Oc&ekuje se da ¢ée Sporazum doprineti
unapredenju privredne i proSirenju sveukupne saradnje izmedu Republike Srbije i
Narodne Demokratske Republike Laos.

Sporazum sa Narodnom Demokratskom Republikom Laos je uskladen sa
odredbama tipskih sporazuma o ukidanju viza i predstavlja nastavak zapocetog
procesa liberalizacije viznog rezima za nosioce paso$a onix drzava izvan Evropske
unije, za koje postoji konkretan interes Republike Srbije i Sirenje kruga tih zemalja.

lll. PROCENA POTREBNIH FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA
SPROVODENJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nisu potrebna dodatna sredstva u budZetu
Republike Srbije.

IV. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM
POSTUPKU

Zakon o potvrdivanju Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i Viade
Narodne Demokratske Republike Laos o ukidanju viza za nosioce diplomatskih i
sluzbenih pasoSa potrebno je doneti po hitnom postupku, jer ¢e se potvrdivanjem
Sporazuma ispuniti medunarodna obaveza Republike Srbije preuzeta potpisivanjem
ovog medunarodnog sporazuma imajuéi u vidu da je laoSka strana obavestila da je
zavrS$ila unutradnju zakonsku proceduru neophodnu za njegovo stupanje sporazuma
na shagu.



